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Arap Gramerinde Ciimleyi Olusturan Unsurlarin S6z Dizimi ve

Anlamsal Boyutu

Syntax and Semantic Dimension of Sentence Elements in Arabic Grammar

Yasar Fatih AKBAS®
Oz
Dilin temel islevi ses ve anlam arasinda baglant1 kurmaktir. Bunun gerceklesmesi icin de seslerin dogru
bir sira ile ifade edilmesi gerekir. Bu yiizden so6zdizimindeki en temel islem birlestirmedir. Birlestirme
farkl: unsurlarin bir araya getirilmesi suretiyle bir kiime meydana getirmektir. Biitiin kelimelerin bir
anda sOylenmesi imkéansiz oldugu icin kelimeler ard1 ardina telaffuz edilmeden 6nce zihin bu ifadeleri
siraya koyar ve ayni anda anlamli bir climle olusturur. Dil sistemi kismen mutlak kurallar iizerine insa
edilmis olup kurulacak ciimlede kelimelerin kendilerine ait siralamalar1 vardir. Bu siralamadan vaz
gecmeyi gerektirecek bir zorunluluk olmadan da kelimelerin yerleri degistirilmez. Fakat kurallarin
imkan verdigi oOlciide kelimelerin yerlerini degistirmek miimkiindiir. Bu degisikligin karisikliga
sebebiyet vermeyecek sekilde olmasi ve bazi anlamsal gayeler gozetilerek yapilmasi gerekir.
Siralamadaki degisim ya gramer kurallarindan kaynaklanmak iizere viictiben ya da gramer kurallarinin
imkan verdigi olciide zikredilecek kelamin fasih olmasi ve daha iyi bigimde eda edilmesi i¢in ciimlenin
bilesenlerinin, yapisal yerlesiminden alinip ciimledeki farkli bir alana aktarilmasi suretiyle istege bagl
olarak yapilir. Viictiben yapilan degisiklik daha ¢ok nahiv ilminin alanina girerken istege bagli yapilan
degisiklik anlamsal kaygilar giidiilerek yapildigi icin belagat ilminin alani icerisinde degerlendirilebilir.
Bu calisma isim ve fiil ciimlesini teskil eden unsurlarin s6zdizimindeki sirasinin nasil olmasi gerektigini

ve yapisal degisikligin anlamsal yoniinii ortaya koymay1 amaclamaktadir.
Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, S6zdizim, Tertib, Takdim, Te’hir
Abstract

The main function of language is to establish a connection between sound and meaning. In order for
this to happen, the sounds must be expressed in the correct order. That's why the most basic operation
in the syntax is concatenation. Merging is to form a cluster by combining different elements. Since it is
impossible to say all the words at once, before the words are pronounced one after the other, the mind
puts these expressions in order and creates a meaningful sentence at the same time. The language
system is partially built on absolute rules, and the words have their own order in the sentence to be

established. Words cannot be changed without a necessity to abandon this order. However, it is possible
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to change the places of the words to the extent allowed by the rules. This change should be in a way
that does not cause confusion and should be made by considering some semantic purposes. The change
in the order is made either out of necessity due to grammatical rules, or optionally by transferring the
components of the sentence from their structural placement to a different area in the sentence in order
to make the word to be mentioned clear and to be performed better to the extent allowed by the
grammatical rules. While the change made out of necessity is mostly in the field of nahw science, the
optional change can be evaluated within the field of rhetoric since it is made with semantic concerns.
This study aims to reveal how the order of the elements constituting the noun and verb sentence should
be in the syntax and the semantic aspect of the structural change.

Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Syntax, Syntagmatic, al-Taqdim, al-Ta’khir
Giris

Sozdizimi kesintili seslerin ardisik bir siralamasindan ibarettir.! Tasavvuru once zihinde
gerceklesen bir dizim, lafizlara dokiilmek suretiyle bir mana elde edilir. S6z dizimi lafizlarla
var olmakla beraber lafizlar1 dizip 6zel bir sekilde siralamadikca gercek ve anlasilir bir s6z
dizimi de meydana gelmez.? Lafizlarin dizilmesinden maksat kelimeleri ard1 ardina dizmek
degil, delalet ve anlamlarin aklin gereklerine uygun diisecek sekilde birbirine uygun diisiip
bulusmasidir. Bunun gerceklesmesi icin de gramer kurallarinin gozetilerek bir dizilime
gidilmesi gerekir. Zira anlamin meydana gelebilmesi icin kelimeler mutlaka ciimlede bir
fonksiyon iistlenmelidir. Kelimenin ciimlede yiiklenebilecegi biitiin gorevlerden soyutlanmasi
durumunda yani gramatik biitiin baglarindan soyutlanmasi halinde kelime sadece ve sadece
bir sesten ibaret olacaktir.> Bu yiizden kelimenin bir terkip i¢inde zikredilmis olmasi ya da

baglamindan anlasilacag: iizere bir onceki kelam ile baginin olmasi gerekir.

Kelime ciimledeki gorevlerden soyutlandiginda bir anlam ifade edemeyecegi gibi nahvi
anlamlar gozetilmeksizin ifade edilen yan yana getirilmis kelimeler de anlamsizdir. Bu yiizden
aralarinda nahiv acisindan bag olmalidir. Bu ise miibted4, haber, fail, mef’il, sifat olmak gibi
birtakim gramatik 6ge olmakla gerceklesir. Bu dizilis ifade edilmek istenen manaya bagh
olarak zorunlu veya istege bagl olarak yer degisikligine ugrar, bu da anlamin farklilasmasina
sebep olur. Ciimlede kullanilan kelimeler i¢in nahiv kurallarinin gerektirdigi uygun anlamlar
aranip bulunmadikca kelimeler birbirlerine uygun bicimde eklenip yerini bulmaz. Nahiv
kurallarinin gerektirdigi anlamlar olmadan lafizlar birbiri ardina dizildiginde s6z dizimi

sayilabilecek bir is yapilmis olmaz.*

! M. Taha Boyalik, Dil, Soz ve Fesdhat, Abdiilkéhir el-Ciircdni’nin Soz Dizimi Nazariyesi (istanbul: Klasik
Yayinlari, 2017), 96.

2 Abulkahir el-Giircani, Deldilii’l-icdz, cev. Osman Giiman (istanbul: Yazma Eserler Kurumu Baskanhg1.
2015), 58.

3 Boyalik, Dil, Soz ve Fesdhat, 136.

4 Ciircani, Deldilii’l-icdz, 422.
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Bazi diller sozdizimini degistirme hususunda esnek davranmislardir. Arapca’da s6z
diziminde esnek bir yapiya sahip olan dillerdendir. Bu esneklik ifadeye ozgiirliik
kazandirmakta, belli kaliplar icine sikismis climle kurulumlarindan ziyade ayni kelimeler
kullamlmak suretiyle farkli anlamlar ifade edebilme imkan1 saglamaktadir. Ornegin “Ali

geldi” ciimlesi Arap¢a da hem isim hem de fiil ciimlesi kurularak “?Je ¢:\>” veya “¢l> 3le”

seklinde olusturulabilmektedir. Bu kullanimlardan her birinin lafza dokiilmemis anlamsal

gayeleri vardir.

Ciimlenin siralamasi kelimelerin kullanilis bicimi veya anlatim sekline gore
degisebilmekle beraber bazi durum ve kosullarda bu degisiklik imkansiz olmaktadir. Ornegin
zamirin asil tiimceden onceki konumlari, sifatin mevsiftan, iyelik isminin isimden o6nce
kullanilmas1 veya yan ciimlenin ana ciimlenin oniine alinmasi ifadeyi anlamsiz hale
getirecektir. Daha c¢ok siirde vezin ve kafiye kaygisiyla basvurulan bu yontem ifadeyi

anlasilmaz ve icinden cikilmaz bir hale getirmektedir.

Lafizlarin tertibi ile alakali kurallar nahiv kitaplar icerisinde daginik halde verilmistir.
Bu kurallarin biitiin hale getirilerek sunulmasinin Arapca 6gretimi ile mesgul olanlar icin
kolaylastiric1 bir etkiye sahip olacagi kanaatindeyiz. Ote yandan lafizlarin ciimledeki
siralamasinda meydana gelen degisikligin anlamsal acidan da biiyiik bir kiymeti
bulunmaktadir. Bu calisma ile kelimelerin yerlerinin degistirilmesi ile elde edilen anlamlar da

genis bir sekilde ele alinarak s6z dizimindeki siralamanin 6nemi ortaya koyulacaktir.
1. Ciimle Unsurlarinin Temelde Bulunmas: Gereken Yerler

S6z dizimi kelimelerin birbirlerine baglanmasindan ve birbirine sebep kilinmasindan
ibarettir. isim bir isimle onun haberi olarak, ondan hal olarak, tabi konumundaki unsurlar
olan sifat, te’kid, atfi beyan ve bedel olarak, ilkinin ikincisine muzaf olmasiyla, ilkinin ikincide
fiil gibi amel etmesiyle ve boylece ikincinin amil olan ilkinin féili ya da mef’{lii olmasiyla
veya ikinci ismin ilk ismi aciklayan bir temyiz olmasiyla birlesir.® Ciimleyi olusturan unsurlar
ise isim, fiil ve edatlardan olusmaktadir. Isimler soziin ashi olup onsuz bir kasit meydana
gelmeyecegi icin her ciimlede bulunma zorunluklar1 vardir. Filler ise amel etme bakiminda
asil unsur olduklari icin ctimle unsurlar1 arasinda bir hiyerarsiye neden olmakta bu da bir s6z

dizimi meydana getirmektedir.®

Kelimelerin birbirleri iizerindeki hiyerarsisi ve ciimledeki ilk kelimenin tiirii goz 6niinde
bulundurularak Arapc¢a’da isim ve fiil ciimlesi olmak {iizere iki temel ciimle oldugu ileri

stirlilmiistiir.” Bu taksim daha c¢ok lafizlara itibar edilerek yapilmis, anlam hesaba

5 Boyalik, Dil, Soz ve Fesdhat, 57.
6 Boyalik, Dil, Soz ve Fesdhat, 52.
7 Abbéas Hasan, en-Nahvu'l-vdfi, 17. Basim (Misir, Darw’l-Maarif, 2010), 1/212.
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katilmamistir. Climle sarih bir isimle basladiginda isim ciimlesi olarak isimlendirilir. Zira
ibtida isme ait bir 6zelliktir. Fiil miibteda olamaz fiil ancak haber olup miibteda ile ilgili bir
hiikmii bildirebilmektedir.® Boyle bir climlenin bagina amel eden veya etmeyen edatlar gelse
de isnadda asil olan bu edatlardan sonra gelen miibted ve haber oldugu icin bu tiir ciimleler
yine isim ciimlesi sayilir.’ Kendisinden vaz gec¢meyi gerektirecek bir durum olmadiginda

climle 6nce miibteda sonra haber gelecek sekilde siralanir.

Fiil ciimlesi ise fille baslayan ciimle tiiriidiir. Bu iki climle disinda sart ciimlesi ve zarf

climlesi olmak {iizere iki tiir climle dile getirilmis olmakla beraber bunlar fiil ciimlesine

)

dahildir." Zira ..s (bende var) seklindeki bir zarf ve mezrifundan olusan yapida ’&:%1 gibi
bir fiil takdir edilmektedir.! Takdir edilen bu fiil yapiy1 fiil ciimlesine doniistiiriir. Nida
seklindeki yapilar da ayni sekilde fiil climlesidir. Nida edatini isim fiil kabul edenler
bulunmakla beraber hazfedilmis )pzi seklinde bir fiil bulundugu, nida edatinin fiilin yerine
kaim oldugu dile getirilir.'? Fiil climlesinin siralanisi ise ma‘miillerin bir kisminin asaleten
onde bulunma zorunlulugundan dolay: (fiil+ fail+ mefuliin bih + mefuliin mutlak +
mef’uliin fih + hal + mefuliin leh) seklinde olmalidir."® Ornegin fiilin miiteallaklarinin sirasina
riayet ederek bu 6gelerin her birisinin ayni anda bulunmas: durumunda kurulacak climlenin
AP Gl b el @J\ il & rge Lro 52l fd\ &* &y “Mahallenin genci ay ortaya gikmig

haldeyken mahallenin meydamnda, hirsizi terbiye etmek maksadtiyla act verecek bir sekilde dovdii.”

seklinde olmas1 gerekir.

8 Abdiilkahir el-Ciircani, Kitdbu'l-muktesid fi serhil-iddh, thk. Kdzim Mercan (Irak: Daru’r-resid li’n-Nesr,
1982), 223.

° Seyhzade Muhyiddin Mustafa Kocevi', Serhu kavdidi’l-i rdb li’bni Hisdm, thk. ismail Merve (Beyrut: Daru’l-
Fikr, ts.), 13-14.

19 Kocevi, Serhu kavdidi’l-irdb li’bni Higdm, 13-14.

1 Bu tiir yerlerde ;a..w.ﬁ seklinde isim takdir edilerek e g}a.w,w iJe demek te miimkiindiir. Fakat bdyle
oldugunda _Js kelimesi miibteda ":z.... mahzuf haber olup bu mahzuf haber zarf ve mecrurun miiteallaki olacakuir.
Ciimle bu sekilde olusturuldugunda miibtedadan sonrasi icin bir fiil ciimlesinden bahsetmek dolayisiyla zarf ve
mecrurun ciimle olduguna hitkmetmek miimkiin degildir. Bu yapinin ciimle olabilmesi icin ,i:..| seklinde fiil takdir

edilmelidir. Ornegin ismi mevsuliin silasinda ciimle bulunma zorunlulugu vardir. ke jias (sl ¢l denilerek ismi

mesulden sonra ,iw. kelimesi getirerek ciimle olugturmak miimkiin degildir. Bu climle (sie "zl (sl ¢l geklinde
olusturmalidir ki sila ciimlesi bir ciimle halinde kullanilmis olsun. Bu yiizden zarf mecrurdan olusan yapinin ciimle
oldugunun kabul edildigi bir yerde " fiili takdir edilmelidir. Bkz. Muhammed b. Salih el-Useymin, Serhu elfiyeti
Iibn Mdlik (Riyad: Mektebetii’r-Riisd, 1434) 1/317-318.

12 Kocevi, Serhu kavdidi’lifrdb 1i’bni Hisdm, 15-16.

13 Abdurrahman Hasan el-Habenneka, el-Meydani el-Beldgatu’l-‘arabiyye ususuhd ve uliimuha ve fiintinuha
(Beyrfit, Darii’l-Kalem, Sam, ed-Darii’s-Samiye, 1996), 1/352; ‘Akib, Isa Ali, el-Mufassal fi ‘ultimi’l-beldgati’l-
‘arabiyye (Haleb: Camiatu Haleb, 2000), 215.
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Isim veya fiil ciimlesi ana ciimle olabilecegi gibi hal, sifat, sart, sila vs. olmak iizere ana
climlenin bir 6gesini teskil edecek sekilde yan ciimle olarak da kullanilabilmektedir. Ornegin

5lai o0l 105 climlesinde U= op! kismi miibteda ve haber olmak iizere ciimle-i sugra, (Yan

ciimle) :,Ma_ﬁ; ij\ ZL) climlesinin tamami ise climle-i kiibra (ana ciimle) olarak kullanilmistir.'*

Her iki durumda da kelimelerin ciimle icerisinde kullanimlar1 acisindan belli bir siralamasi
bulunmakta olup bundan vazgecmeyi gerektirecek bir durum olmadiginda asil olan bu

siralamay1 gozeterek bir s6z dizimi meydana getirmektir.
2. Yerlerinde Degisiklik Yapilamayan Ogeler (Riitbetii’n-mahffiza)

Ciimle unsurlarinin bir kisminda kelimelerin yerlerini degistirmek miimkiin degildir.
Zira yan yana getirilmis kelimelerin bir anlam ifade edebilmesi bunlarin yerli yerinde
bulunmasina baghdir. Yerlerinden oynatilmasi mananin bozulmasina sebep olur. Suyiiti, ibn
Serrac’tan (0. 848) nakil yaparak on ii¢ yerde kelimelerin 6ne alinmasinin caiz olmadigini
belirtir. Silanin ismi mevs{l’iin {izerine; zamirin, raci oldugu zahir ismin {izerine; tabilerin
matbu iizerine; muzaf’{in ileyh’in muzaf iizerine; failin fiil iizerine; fiil gibi amel eden miistak
kelimelerin, mamullerinin {iizerine; temyizin miimeyyizin Oniine; isimler ve fiiller {izerinde
amil olan edatlarin bu kelimelerin 6ncesine alinmasi caiz degildir. Yine mutasarrif olmayan
fiillerin iizerine bir seyin tekaddiim etmesi; sadaret hakk:i olan soru ve sart edatlar1 gibi
kelimelerin {izerine bir seyin takaddiim etmesi; takdim yapildiginda okuyucunun
karistirabilecegi yerlerde ve amilin fiil degil de fiilin ménas1 oldugu yerlerde mamuliin 6ne
alinmasi; amilin ve mamuliin arasi1 acgilarak amilin iizerinde etken olmadig1 bir kelimenin

amile yaklastirilmasi caiz degildir."

Suyfti tabiler ifadesini kullanarak sifatin mevsufun iizerine, bedelin miibdeliin minh
iizerine, atf-1 beyan ve atf-1 nesdkin matuf aleyh {iizerin ve te’kid lafzinin da miiekked iizerine
takdiminin yapilamayacagini ifade etmistir. Yukarida zikredilenlerin haricinde cezanin sart
lizerine, mecrur ismin harfi cer {izerine, miistesnanin istisna edati iizerine, yemin edilen seyin
yemin harfi iizerine, vav-1 maiye’'nin mefilii meah iizerine, sart fiilinin cevabi iizerine ve
sadaret hakk: olan sart ve soru edatlarinin iizerine de bir lafzin takdimi caiz degildir. Zaten
nahivcilerin riitbe ile kastettigi bunlar degildir.'® Zira bu 6gelerde bir degisikligin yapilmasi

miimkiin degildir. Bir yer degisikligi yapilmasi durumunda ciimle anlasilmaz hale gelecektir.

4 Kocevi, Serhu kavdidi’l-irab li’bni Hisdm, 16; Yakup Kizilkaya, “Arapcada Miirekkep Ciimlenin Kapsami”,
Recep Tayyip Erdogan Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 16 (2019), 126.

15 Suyiti, Celaleddin ‘Abdurrahmén, el-Esbéh ve’n-nezdir fi'n-nahv, Thk.‘Abdu’l-“Al Salim Mukerrem (Beyrut:
Miiessetii'r-Risile, 1985), 1/346.

6 Temmam Hassan. el-Lugatu’l- Arabiyye ma‘ndha ve mebndha (Fas: Daru’s-Sekafe, 1994), 207; Suyiti, el-
Esbdh ve’n-Nezdir fi'n-Nahvi, 346.
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Bu tiir kullamimlar siir de meydana geliyor olsa da ta‘kid olarak isimlendirilmis ve fesdhat

acisindan kusur sayilmistir.
3. Yerleri Degistirilebilir Ciimle Unsurlar: (Riitbetiin gayr-u mahfuza)

ifade edilmek istenen manaya gore ciimle 6geleri her defasinda farkl dizilebilmektedir.
Ciimlede bulunan biitiin kelimeleri bir defada soylemek miimkiin olmadig: icin birtakim
ogeler haric kelimelerin birbirlerinden 6nceye veya sonraya alinmasiyla ilgili bir iistiinliik de
s6z konusu degildir.”” Ozel bir bicim ve nitelik kastedilmedigi siirece bir siralamadan soz
edilemez. Bir kelime 6ne alinamaz ve te’hir edilemez. Bunlar yapilmadik¢a da insan ifade
ettigi sozde 6zel bir anlam oldugunu ileri siiremez. Bu noktada dil koyucunun kelimeleri icat
ederken ortaya cikarmak istedigi bicim ve nitelik iizerinde durmak gerekir. Bicim ve nitelik
lafizlarin kendisinden ortaya cikan bir sey olmayip ancak anlamlarla ilgilidir.'® Bu yiizden

kelimelerin yan yana getirilmesinde anlamlar dikkate alinarak bir s6z dizimine gidilmektedir.

Lafizlar anlamlara tabidir. Bir anlamin zihinde ilk sirada yer almasi gerekiyorsa ona
delalet eden lafzin da konusmada 6ne alinmasi gerekmektedir.'® Bu siralama zihindeki anlam
dizimine bagli olup es zamanli gerceklesmektedir. Kelimeler de ciimlede bulunduklar
konuma gore anlam kazanmaktadirlar. Yer degistirme suretiyle de ciimledeki lafizlarin
anlaminin haricinde birtakim anlamlar ortaya ¢ikmaktadir. Ayni kelime hal oldugunda farkli

bir anlam ifade ediyorken haber oldugunda farkli bir anlam ifade eder.

Soz diziminde yerlerinde degisiklik yapilabilen ciimle unsurlar1 miibteda, haber, fail ve
mef’Gl, zamir ve mercii, temyiz, hal ve mutasarrif fiilin sirasi, fiil ve mef’Gliin bih arasindaki
siralamadir. Bu Ogeler yer degisikligi yapilabilen ciimle unsurlaridir.®® Yerinde degisiklik
yapilan climle unsuru her ne olursa olsun temel sart degisiklikten sonra anlamsal bir kapalilik

ve karisikligin meydana gelmemesidir. Ornegin irab harekelerinde bir sorun olmadig: icin
mefl 6ne alinarak X \;+s < denildiginde bir kangiklik meydana gelmeyecekken .
~3 s denildiginde hem fail hem de mefiilde i‘rab harekesi agikca goriinmedigi igin
hangisinin fail hangisinin mef’{il olacag: belli olmayacagindan lafizlar gerekli yere koyulmali,

takdim-tehir ile anlam bozulmamali, s6zdeki lafizlarin anlami1 bozacak sekilde yerleri

degistirilmemelidir.!

17 Abdulaziz ‘Atik, fi'l-Beldgati’l-‘Arabiyye, ‘flmu’l-ma‘dni (Beyriit: Daru’n-Nahdati’l-Arabiyye, 2009), 136.

18 Ciircant, Deldilii’l-Icdz. 412.

9 Abdiilkahir el-Ciircani, Kitdbu deldili’l-{ caz ngr. Mahm{id Muhammed Sakir (Kahire: Mekebetu’l-Hanci,
2004), 52.

%0 Hassan, el-Lugatu’l- Arabiyye ma‘ndha ve mebndha, 208.

# Boyalik, Dil, Soz ve Fesdhat, 96.
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3.1. Isim Ciimlesinde S6z Dizimi

Isim ciimlesinin temel unsurlari olan miibteda ve haberde asil olan kendilerinden 6énce
herhangi bir amil bulunmadiginda kendisinden haber verildigi i¢in miibteddnin 6nce gelmesi,
miibtedd’dan haber verdigi icin de miibtedd’dan sonra haberin vaki olmasidir. Miisnediin
ileyh, (6zne) tizerine hiikiim verilen, miisned (yiiklem) ise konu ile ilgili hiikiim oldugu icin
asil olan 6nce miisnediin ileyhin (miibtedd) sonra miisnedin (haber) gelmesidir.* Ote yandan

haber genelde vasif bildiren bir yapiya sahiptir, vasifta asil olan ise sonra gelmektir.*

Isim ciimlesindeki s6z diziminde miibteda ve haberin yerlerinde degisiklik yapmanin
imkansiz oldugu bes durum s6z konusudur. Bu sartlardan birisi bulundugunda ciimlede bir
degisikligin yapilmas: miimkiin degildir. Birincisi; hem miibtedd hem de haberin marife veya
nekre olmalar1 durumunda bir degisiklik yapmanin uygun olmamasidir. Ayn1 mantik hareke
alamayan kelimelerin fail veya mef’{il olmasinda da vardir.** ib;-\ %0 orneginde oldugu gibi
her iki lafiz da marife kullanildig: icin yapilacak bir degisiklik hangisinin miibted4 hangisinin
haber olacag1 hususunda karisikliga sebebiyet verecektir. Ikincisi; haber fiil olup miibteda’ya
raci gizli bir zamiri oldugunda, »6 .; Orneginde oldugu gibi, yer degisikliginin
yapilamamasidir. Bu yapildiginda zaten Zeyd faile doniisecektir. U'(;iinciisii; haberde L] veya
Y} ile bir kasr yapilinca yine yer degisikliginin yapilamamasidir. Ornegin ;4\3 35 LJ\
denildiginde maksur onde bulunmasi gerektigi icin yer degisikligi yapilamaz. Dordiinciisti;
Miibtedd’ya lamu’l-ibtida birlestiginde yine yer degisikliginin yapilamamasidir. SICREE 3
orneginde oldugu gibi lamu’l-ibtida, sadru’l-kelam oldugu icin bir yer degisikligi yapilamaz.
Besincisi ise miibted4 olan lafiz sadru’l-kelam olacak bir kelime oldugunda yer degisikliginin
yapilamamasidir. Ornegin \Jo-...i ‘JJ 'y denildiginde - miibteda, 3 haber, lu> ise haldir. Bu

tiir bir kullanimda haber 6ne alinamaz.?®

Bazi1 durumlarda ise anlamsal bir karisikliga sebebiyet vermemek icin haberin vuctiben

one alinarak kullanilmasi gerekmektedir. Ornegin haber car-mecrur olup miibtedd nekre

oldugunda haberin 6ne alinarak C,Mla M\ & seklinde kullanilmasi gerekir. Bu yapilmayip
climle ized) b seklinde kuruldugunda ise..)) b ifadesi sifata doniisecektir. Haber
one alimarak _.b _sixJl ¢ denildi§inde anlam “hastanede doktor vardir.” iken bu

2 Seyyld Ahmed el-Hasimi, Cevdhiru’l-beldga (Beyriit: Mektebet'il-‘Asriyye, 1999), 123.

% Eb(i Muhammed Bah&uddin Abdullah b. Abdirrahmén b. Abdillah b. AKkil, Serhu ibn ‘Akil ‘ald elfiyyeti ibn
Malik, thk. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid (Beyrut: Miiessetur-Risale, 2015), 1/218.

2 Suyti, el-Esbdh ve’n-nezdir fi'n-nahv, 3/104.

% AKil, Serhu ibn ‘Akil “ald elfiyyeti ibn Malik, 1/221-226.
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degisiklik yapilmayarak M\ & :M,Ja seklinde kullanilmasi durumunda anlam

“hastanedeki doktor” olup climle tamamlanmamis bir ciimle olacaktir.

Haberin vuciiben éne alindigi durumlar soyledir: Haber &l o 0rneginde oldugu gibi
sadaret hakki olan bir kelime oldugunda 6ne gecer.?® Haber zarf veya car-mecrur oldugunda

SRy ¢ “Evde bir adam vardir.” 6rne§inde oldugu gibi 6ne gegirilir. Yine haberin zarf veya
car-mecrur olmasi ve miibtedada habere raci bir zamir bulunmas1 durumunda haber viicuben
one gecmek zorundadir. Ornegin g>L5 W) ¢ “Evde evin sahibi vardir.” Ciimlesinde haber
car-mecrur olup miibtedada ).\ lafzina raci bir zamir kullanilmistir. Son olarak miibteda
tizerine bir tahsis s6z konusu oldugunda haberin 6ne alinmasi gerekir.” \gZ>L5> 2\f\J\ & Ll

“Evde ancak ve ancak evin sahibi vardir.” 6rneginde oldugu gibi miibteda olan >l kelimesi
izerinde bir tahsis yapilmis, bu yiizden sona alinmustir.

Kane ve benzerlerinde ise lafizlarin tertibi neredeyse miibteda ve haberin dizilisi gibidir.
Zira bu ciimleler isim cilimlesinin basina gelen bazi nakis fiiller ile elde ediliyor olup ash
itibariyle miibteda ve haberdirler. Kane ve benzerlerinde bastaki fiile gore haberin 6ne
gecmesi ile ilgili dort ayr taksim s6z konusudur. sl> L nin haberi ittifakla 6ne ge¢mez. _..J nin
haberi Miiberred (6. 286,/900) hari¢ cumhura gore 6ne alinabilmektedir.?® L / &lsl L/ JI5 L
ol | s fiillerinde ibn Keysan (6. 320/932) haric cumhura gore haber 6ne gecer. S ve

geriye kalanlarda ise haber 6ne alinabilmektedir.

Kane’nin haberinin 6ne ge¢mesi ile ilgili cevazen ii¢ durum s6z konusudur. Birincisi o\
|28 &ly, “Rabbin, her geye hakkiyla giicii yetendir.” orneginde oldugu gibi isimden sonra
gelmesidir ki bu asil kullanimdur. Ikincisi; Kane’nin a5l L2 Cle G oSy “Miiminlere yardim
etmek bizim iizerimize haktir.” 6rneginde oldugu gibi haberi fiille ismi arasina getirmektir.
Ugiinciisii ise; 25 58 Wle “Zeyd alimdi” érneginde oldugu gibi haberin isim ve fiilin dniine
alinarak kullanilmasidir. Vuciiben 6ne gecmesi ise miibteda haberde oldugu gibi haberin sibhi

climle olup miibtedanin nekre olmasi veya haberin sibhi citimle olup miibteda’da habere raci

bir zamir olmasi durumunda gecerlidir. >l )Wl 3 o\S” “Evde evin sahibi vardi.” 6rneginde

haber sibhi ciimle olup miibteddda habere raci bir zamir kullanilmis oldugu icin haber zorunlu

%6 Eb(i Bekr Muhammed b. Sehl b. Siric en-Nahvi el-Bagdadi, el-Usul fi'ln-nahv (Beyrut: Miiessesetii’r- Riséle,
1417/1996), 1/60.

¥ AKil, Serhu Ibn ‘Akil “ald elfiyyeti ibn Malik, 1/227-230.

28 {bn Hisam el-Ensari, Katriin-nedd ve bellii's-sadd (Istanbul: Fatih Enes Kitabevi, ts.), 133.
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olarak One gecmistir.? Kane’nin haberinin mamulii oldugunda ise birka¢ vecih s06z

konusudur.*

Inne ve benzerlerinin isim ve haberleri arasindaki dizilim de miibted4 haber gibidir. Zira
bu tiir climlelerde de isim ciimlesinin basina gelen fiile benzeyen harfler miibteda ve haberi
kendilerine isim ve haber yapmaktadir. Dolayisiyla haberin 6ne alinarak zikredilebilmesi i¢in
haberin zarf veya car-mecrur olmasi gerekir. Yine haber zarf veya car mecrur olup miibtedada
habere raci bir zamir bulundugunda \g>\5 2\f\)\ & &3 “Kegke evin sahibi evde olsa” 6rneginde
oldugu gibi haber 6ne alinmak zorundadir.®' inne ve benzerlerinin haberine ait bir ma‘mul
bulundugunda ise kullanim Kéne ve benzerlerindeki gibi olmayip takdim caiz degildir.?*
Bunlarin diginda haber 6ne alindifinda anlamsal bir karigiklik olmayacaksa 13y 2\.LS\ & o)

orneginde oldugu gibi inne’nin haberinin éne alinarak zikredilmesi caizdir.
3.2. Fiil Ciimlesinde S6z Dizimi

Fiil ciimlesinde zorunlu olarak bulunmasi gereken 6geler kullanilan fiile bagl olarak
degisir. Fiil miiteaddi oldugunda mef’{il bulunma zorunlulugundan dolay: ciimlenin fiil, fail
ve meflil seklinde dizilmesi gerekir. Fiil lazim bir fiil oldugunda ise sadece féil yeterli oldugu
icin ctimle fiil ve fail olarak siralanir. Fiille fail arasindaki siralamada fail fiilin 6niine
gecemedigi icin Once fiilin sonra failin gelmesi gerekir. Fakat mef’{il hem failin hem de fiilin
Oniine alinarak zikredilebilmektedir®** Bu yiizden 6nce féil ile mef’til arasindaki siralama sonra

da mefl ile fiil arasindaki siralamadan bahsetmek gerekir.

Féil ile mefdl arasindaki siralamada o6nce féilin gelmesini gerektiren zorunlu haller
bulunmaktadir. Fail . ¥ “Isi saglam yaptim.” 6rneginde oldugu gibi muttasil zamir

oldugunda once fail sonra mef’ll getirilir. Faille mef{lii birbirinden ayiracak bir karine

2% Ensari, Katrii'n-nedd ve bellii's-sadd, 132.

% Birincisi; ma‘miiliin haberin 6niine alinarak zikredilmesi caiz olup haber isimden sonra getirilir. Ornek;
38T 45 $llab 58" Bu kullammda ihtilaf yoktur. ikincisi; haber ve ma‘miiliin ismin &niine alinmast ST el ol
% bu kullamm Basra ekoliine goredir. Kufe ekolii aym kanaatte degildir. Fakat ma‘mul car mecrur veya zarf
mecrur oldugunda her iki ekol de bunu uygun gérmiislerdir. Ornegin Lo is . Suie oS her iki tekol tarafindan da
caiz goriilmiistiir. Genis bilgi icin bkz. Akil, Serhu Ibn ‘Akil ‘ald elfiyyeti Ibn Madlik, 1/263-; Suyiti, el-Esbdh ve’n-
nezdir fi’n-nahv, 3/118-120.

31 AKil, Serhu ibn ‘Akil ‘ald elfiyyeti ibn Mdlik, 1/318.

32 inne ve benzerlerinde haberin ma‘miiliiniin takdimi caiz degildir. Ma‘miil bulundugunda abd Jf\' 15 0
seklinde ifade edilmesi gerekir. Jﬂ 1035 Slald J seklinde ifade edilemez. Ayni sekilde bazilari caiz gorselerde
ma‘mul zarf veya car-mecrur da olsa yine 6ne alinamaz &l; 3y 145 o) denir. 3y &5 &b o) seklinde ifade edilemez.
bkz: ibn AKil, Serhu ibn ‘Akil ‘ald elfiyyeti Ibn Madlik, 1/318.

33 AKil, Serhu Ibn ‘Akil “ald elfiyyeti ibn Malik, 1/75.

34 Hasan, en-Nahvu’l-vafi, 2/212.
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olmadiginda, >~ s dels Grneginde oldugu gibi, i‘rab harekeleri goriinmedigi icin 6nce
fail sonra mef’{il getirilir. Hem fail hem de mef’il muttasil zamir oldugunda da yine 6nce féilin
sonra mef’iiliin getirilmesi zorunludur.* Son olarak Y| ve L.| ile mef*ilde kasr s6z konusu
oldugunda  , .J! ¢yl A4 L) Orneginde oldugu gibi mef’ll {izerine bir tahsis s6z konusu
oldugu icin 6nce failin sonra mef’tiliin getirilmesi zorunludur.*

Fiil climlesindeki siralama acisindan goz oniinde bulundurulmas: gereken bir diger
durum mef’dliin failin 6niine alinmasinin vacip oldugu siralamadir. Bu dizilimle alakali nahiv
kitaplarinda {i¢ kural zikredilmistir. Birincisi; failde mef’iile raci bir zamir varsa (,...a}\ ul"\ 3%
IRt %, “Bir zamanlar Rabbi Ibrahim'i birtakim kelimelerle smadiginda” ayetinde oldugu gibi
mef’{iliin 6ne alinarak zikredilmesidir.*” Mef’(iliin bih 6ne alinip zamir lafzen ve riitbeten faile
raci oldugunda bu kullamim reddedilmis olmakla beraber 3 5 ~2J) s, L3 . le> Orneginde oldugu
gibi sadece lafzen faile réci bir zamir mef’ile bitistiginde caiz goriilmiistiir. Ikincisi: L) veya
Y ile yapilmis bir kasr varsa ‘., ) uM L) “Insanlart ancak ve ancak egitim almalart

terbiyeli hale getirir” 6rneginde oldugu gibi mef’iil failden 6nce gelmek zorundadir. Uciinciisii
ise mef’uliin muttasil mansub bir zamir olup failin zahir bir isim olarak gelmesi durumunda
A5 &> “Ona Muhammet vurdu.” Srneginde oldugu gibi mefdl failden 6nce gelmek
zorundadir.

Fiille Meftlun bih arasinda da zorunlu bir siralama vardir. Bazi1 durumlarda mef’Giliin
fiilden sonra gelmesi gerekiyorken bazi durumlarda mefil fiilin oniine alinarak zikredilir.
Mefliin fiilin 6niine alinmasi hususunda gozetilmesi gereken en 6nemli husus bir isim basa

alinmis olacagi i¢in mef’Gliin miibteda ile karistirilmasina mani olmaktir.

Mef'ilun bih zorunlu olarak fiilden sonra getirilmesi ile ilgili sartlar su sekildedir: Mefiil
taacclb fiilinin mef’alii oldugunda 6ne alinmaz. &S i &als «.53‘ ;il\ 3;3:3 521 L “Bu kainat
yaratan Allah’in kudreti ne kadar sagirtict!” $rneginde oldugu gibi 3,Jskelimesi taaccub fiili olan
Wi L. ifadesinin Mef{ilun bih’i oldugu icin 6ne alinamaz. Uzerinde bir tahsisin yapildig

kelime sonraya alindig1 icin mef’Glun bih’te hasr s6z konusu oldugunda da yine fiilden sonra
getirilir. zLaJi V) 2Ll g- 2> G “Insanlar ancak alimlere sayg gosterir” drneginde ¢LJx)! kelimesi

mef’ll olup iizerinde bir tahsis s6z konusu oldugu icin ciimle sonuna alinmistir. Mef’uliin

3 Hasan, en-Nahvu’l-vdfi, 2/86-87.

3% Y. Fatih Akbas, Arap¢a Sarf-Nahiv, 7. Basim (istanbul: Cantas Yayinlari, 2021), 515; Seyyid Ahmed el-
Hasimi, el-Kavd‘idu’l-esdsiyye li’lugati'l-‘Arabiyye (Kahire: Darul-Gadi’l-Cedid, 2010), 103.

% ibn Hisadm el-Ensari, Evddhu'l-mesdlik ild elfiyyeti ibn Malik, thk. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid
(Beyrut: Daru’t-Turas, ts), 2/125.

3 Hasimi, el-Kavd‘idu’l-esdsiyye li’'lugatil-‘Arabiyye, 103.
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2

mastar1 miievvel olarak kullanilmas: durumunda da mef’il 6ne alinamaz. lsz3i5 o) (;3;\ als

2 -

riﬂu A F V'}{ S‘Yj “Eger ¢ocuklartmizi (bir siitanneye) emzirtmek isterseniz, size bir giinah yoktur.
(Bakara 2/233) ayetinde mef’ul olan kisim (.3 3‘}!3@ b;t...pf.w; o\ seklindeki mastardir. Bu yiizden
mef’ilun 6ne alinmasi miimkiin degildir. Ayn: sekilde fiilin mastar harflerinin silas1 olmasi
durumunda da Mef'dlun bih fiilin 6niine gecemez. G2l J,& 3] d..:aut: ciimlesinde kullanilan
XA j; %] ifadesi mastar1 miievvel olup fail konumundadir. Mastar harfi olan ;| den sonrast

ise bu harfin silasi konumundadir. Climlede mastar harfinin silasi olan fiilin mef’dlii fiilden
sonra zikredilmistir. Son olarak mef’iiliin amilinin tek fiil-i muzariyi cezm eden bir edattan
dolay1 meczum olmasi durumunda sadece fiilin 6niine gecmesi caiz degildir. Fakat J.e\ (,_S AW
“Bir kotiiliik yapmadim” orneginde oldugu gibi cezm edat1 ile beraber fiilin 6niine gecmesi

uygun goriilmiistiir.>

Fiille meftlun bih arasindaki siralama acisindan ele alacagimiz son mesele mef’uliin
zorunlu olarak fiilin 6niine gecmesidir. Bu konu hakkinda nahiv kitaplarinda genelde iic sart
ileri siiriilmiistiir. Bunlardan birincisi; mef’uliin soru edatlar1 veya sart edatlar1 gibi 6ne gecme
hakki olan bir kelime olmasi durumunda ELG ... “Kimi karsiladin?” 6rneginde oldugu gibi
vucliben fiilin oniine gecmesidir. Sadaret hakki olan bir kelime bir bagka kelimeyi
tamladiginda da S .o 34 Orneginde oldugu gibi mef’dl fiilden 6nce getirilir.* ikincisi;
mef’dliin munfasil mansub bir zamir olmasidir. (% Zb\ (’:"5 u‘ “Eger yalmiz O’na ibadet
ediyorsamiz.” (Nahl 70/114) ayetinde 5;3&,’}6 fiilinin mef{li olan 3\.7\ fiilin oniine alinarak
zikredilmistir.** Uciinciisii ise; sart edat1 olan %l dan sonra fiil gelemeyecegi icin fiilin cevap
climlesine bitisen ® harfinden sonra gelmesi, mef’{liin Wi ile fa-i cezaiyenin arasina fasila
olarak girmesi zorunlugudur. Bu sekilde meful hem fiilin hem de féilin Oniine gecmis
olmaktadir.*? J.@.m M V’“‘S\ ] “Oyleyse yetimi sakin azarlama.” (Duha 93/9) ayetinde (,,.J\
kelimesi mef‘Gl olarak one ge¢mistir.

Yukarida zikrettigimiz durumlarin disinda kastedilmek istenen manaya bagli olarak

mef’dl fiilin 6niine alinarak ifade edilebilmektedir. Bu durum daha cok fiil 6ncesinde soru

edat1 olan hemze, tesvik (tahdid) harfleri, kasemin cevabina birlesen 1am harfi, te’kid lamui,

sart edat1 olan | gelmesi durumunda veya fiilin lafzen veya manen mazi fiil olmasi, baginda
nefiy icin kullamlan L. bulunmasi durumunda gerceklesmektedir. §-.5 g5 \a! “Bir sey anladin

mi?” orneginde mef‘Gliin 6ncesinde soru edat1 bulunaktadir. Csé\ﬁ [RVESSN 5\13\ 4 “Allah’a yemin

39 Hasan, en-Nahvu’l-vdfi, 2/91.

0 Ensari, Evddhu'l-mesdlik ild elfiyyeti ibn Malik, 2/130.

“1 Akbas, Arap¢a Sarf-Nahiv, 516-517; Hasimi, el-Kavd'idu'l-esdsiyye lilugati'l-'Arabiyye, 103-104.
2 Ensari, Evddhu'l-mesdlik ild elfiyyeti ibn Malik, 2/133.
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olsun ¢alisamt miikafatlandiracagim.” orneginde ise kasemin cevabina ldm harfi birlesmis

oldugu icin mef’(il 6ne alinarak zikredilebilmistir.
4. Lafizlarin Siralanisindaki Anlamsal Boyut

Lafizlarin ctimledeki siralanmisi takdim veya te’hir yoluyla gerceklesmektedir. Takdim
herhangi bir kelimeyi birtakim sebeplerden dolayr bulunmasi gereken yerden oOnce
zikretmektir. Te’hir ise kelimeyi birtakim sebeplerden dolay: olmasi gereken yerden sonra
soylemektir. Bu konu hem nahiv hem belégat kitaplarinda detayli bir sekilde ele alinms, her
ve fesahatta iist seviyede kisilerin becerebilecekleri bir ifade tarzi oldugunu, kalplerde biiyiik

bir etkisi ve tatli bir ahenginin oldugunu ifade etmektedir.*

Takdim iki cesittir: Birincisi tehir niyetiyle yapilan takdimdir. Boyle bir kullanimda
lafizlar ciimledeki gorevlerini kaybetmezler ancak anlamsal acidan birtakim gayeler
giidiildiigii icin kismen onceki ctimleye gore bir farklilik meydana gelmis olur. Bir de tehir
niyetiyle yapilmayan takdim var ki burada lafizlar ciimledeki gorev ve anlamlarim

kaybederek yeni bir gérev ve anlam kazanmis olurlar. Ornegin 2\ | ee 2 climlesinde fail
ve mef’Ql birbirine karismayacag: icin bir takdim yapilabilmis fakat fail olan . ; ve mef’iil olan
| o= kelimesi bu degisiklikte 6geliklerini korumuslardir. Bu degisiklik ancak birtakim anlamsal

gayelerle yapilmaktadir. |,.s X o, ciimlesinde J; kelimesinin ciimle bagina alinmasi onu

fail olmaktan cikarip miibteddya doniistiirmektedir.** Bu da hem kelimenin ciimledeki
gorevinin farklilasmasina hem de anlaminin degismesine sebep olmaktadir. Zira isim ciimlesi
fiil ciimlesine gore daha te’kidli olup \.s Xj o, yerine | ie &% Jy; denildiginde Zeyd

disinda zihne gelebilecek biitiin kisiler nefyedilmis olmaktadir.

Anlamsal degisiklik kelimelerin yerleri degistirilerek elde edilebilecegi gibi kelimelerin
yerlerini degistirmeden de yapilabilmektedir. Zira ciimlenin kelimeleri arasinda birlesmeyi
saglayan birtakim baglar vardir. Bunlarin ortadan kalkmasi ya climleyi tamamen iptal edecek
ya da baska sekilde anlasilmasini saglayacaktir.* Elif lam takisi, harekeler ve kelimenin yapisi

bir bagdir, bunlar degistirildiginde anlam da degisecektir.

Ciircani, kelimelerin yerleri degistirilmeden anlamlarinin degistirilebilecegini su sekilde
anlatir: Bil ki birisi anlam ve lafizlara dinleyici agisindan bakip anlamlart ancak lafizlar kulagina

diistiikten sonra algiladigim gorerek zanneder ki anlamlar swralams agisindan lafizlara baghdwr. Bu

43 Bedruddin Muhammed b. Abdillah b. Bahadir, ez-Zerkesi, el-Burhdn fi uliimi’l-Kur’dn (Kahire: Mektebetu
Dari't-Turas,1984) 3/233.

44 Ciircani, Deldilii’l-icdz, 122.

5 Boyalik, Dil, Soz ve Fesdhat, 134.
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diisiince yanlistir. Soyle ki; anlam lafizlara bagl olsa lafizlarin sirast degismeyip aynen korunurken
anlamlarin degismesi miimkiin olmazdi Lafizlar yerlerinden oynatiimadan anlam degisebildigine
gore anlamlar lafizlara degil lafizlar anlamlara bagldir. Bil ki birisi miibtedd ve haberin her ikisini
de marife yapyp haberi one aldiginda anlami gozden gegirip giizelce diisiinmeden ciimle
coziimlemesini yapmaz ve bagstaki kelimenin haber oldugunu bilemez. O halde iyi bil ki ciimle
unsurlart arasinda bir degisiklik yapmadan ve kelimeleri yerlerinden oynatmadan bir s6ziin anlamint

bir bicimden bagska bir bicime degistirebilirsin.*

Kelimelerin yerlerini degistirmeden anlamlarinin degistirilmesi tespit edebildigimiz
kadariyla ii¢ yolla olmaktadir. Bunlardan birincisi elif lam takisinin kullanimu ile ilgilidir. Elif
lam takisimin bulundugu yeri degistirmek veya elif lam takisi olmadan kelimeyi yalin
kullanmak hem manay: hem de kelimenin ciimledeki gorevini tamamen degistirebilmektedir.

Ornegin elif lam takist ilk kelimenin bagina getirilerek ;5.5 2J,)l seklinde ifade edildiginde.Js)!
miibtedd oM.S haber olup ifade “Cocuk tembeldir.” anlamina gelmektedir. Elif lam takisi bir

sonraki kelimeye kaydirilarak QM\ i\jj denildiginde ise ilk kelime muzaf ikincisi muzafun

ileyh olup anlam “tembelin ¢ocugu” bicimine doniismektedir. Her iki kelimeye elif lam takisi
koyuldugunda veya her ikisinden de kaldirildiginda bu kez yap: sifat ve mevsufa doniisecek

olup anlam “tembel ¢ocuk” seklinde olmaktadir.

ikincisi kelimenin omurgasinda yapilan degisikliktir. Bu ic seslerin degistirilmesiyle elde

edilebilecegi gibi kelimenin formu degistirilerek de elde edilebilir. Ornegin Wy gy
climlesinde tembel kelimesi |.S" seklinde okundugunda ciimle fiil ve failden olugup anlam
“Cocuk tembellik yaptr.” iken tembel kelimesi :}.S seklinde okundugunda yapi izafete
doniismek suretiyle anlam “Cocugun tembelligi” seklinde olacaktir.

Uciinciisii ise kelimelerin son seslerinde yapilan degisikliktir. Kelimenin sondaki sesi

kelimenin ciimledeki konumunu belirledigi icin son sesin okunma sekli de anlami

farklilastirabilmektedir. Ornegin gl J= :}.a.la ifadesinde _.ig.J! kelimesinin hem J=))
hem de Jib kelimesine sifat yapilabilme imkéni vardir. J¢J! kelimesi ref halinde

okundugunda “cocuk” kelimesine sifat olacakken cer halinde okundugunda “adam”

kelimesine sifat olacaktir. Her ikisinde de anlam farklilasmaktadir.

Ifade ettigimiz iizere ciimle 6gelerinin te’hir niyetiyle yapilan takdiminde anlamsal
acidan bazi gayeler vardir. Bunlardan ilki zikri 6nemli olanin 6ne alinarak ifade edilmesidir.
Ornegin haber bekleyen bir topluluga ulastirilacak haberin “6gretmenin hangi 6grenciyi

sectigi meselesi” oldugunda haberi bekleyen topluluk icin bunu soyleyenin kim oldugunu

bilmede bir fayda yoktur. Zikri onemli oldugu icin 6nce kimin secildigi soylenilmek {izere s

46 Ciircani, Deldilii’l-icdz, 425-426.
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("\MJ\ )lks! denir. Zira insanlarin ilk olarak duymak istedikleri sey kimin secildigidir. Fakat
haberi bekleyen topluluk i¢in kimin secildiginden ziyade bu secimi yapanin kim oldugu 6nem
arz ediyorsa bu defa 6gretmen Lls kelimesinin Oniine alinarak ifade edilir.*” Lafizlar1 ayni
olmasina ragmen farkl sekilde ifade bulmus iki lafzi miitesabih ayette bu kullanimin giizel
bir 6rnegi vardir. Ayetlerin birisi AC)3 (.:(;jj 25 G e (._’{ N3 LEE Y5 “Fakirlik sebebiyle
cocuklarimizi éldiirmeyin. Sizi de onlart da yalmiz biz nziklandiruriz. (Endm, 6/151)” seklinde 6nce
Vf zamiri gelecek sekilde bir s6z dizimine sahipken bir bagka ayette u)’u\ Lix (._)f S‘Yj \j:tu N i

. 035847 4 0%

< b\ 5 S “Fakirlik sebebiyle cocuklarimizi éldiirmeyin. Onlart da sizi de yalniz biz
riziklandinriz. (Isrd, 17/31)” seklinde o zamiri (,5 zamirinin Oniine alinarak zikredilmistir.
Yukaridaki ayetlerin ilki fakirlere hitap etmektedir. Onlarin rizki ¢cocuklarinin rizkindan daha
onemli oldugu iginvf zamiri (kendileri) 6ne alinarak rizik vaadinde bulunulmustur. ikinci
ayet ise zenginlere hitap etmektedir. Bu ayette o zamiri 6ne alinarak zenginlerin evlatlarina

rizik vaadinde bulunulmus, kendileri sonraya alinmistir.*

Siralamada kelimeleri 6ne almanmin bir baska gayesi ta‘zim, tesrif veya hiikmii
gliclendirmektir.* Zikri gecen seyin sanin1 yiiceltmek gayesiyle 6ne alinan kelimenin kiymeti

\
4. AW

artirlmis olmaktadir.® 3,27, o & ﬁ}w 3 4y “Allah'in ve Rasuliiniin nzasiu kazanmalart daha

2 \ %z %z
5. 8% 8 Aoz 0F /Tn

dogrudur.” (Al-i imran 3/78) ayeti “% Joo s W o’y o f,;- seklinde gelebilecek iken Allah ve
Resuliiniin ta’zimi i¢in kelimeler 6ne alinarak zikredilmislerdir. V‘G" & J_@.Mg A “Gergekte, Allah
onlarla istihza (alay) eder. (Bakara 1/15)” ayetinde ise hiikmii giiclendirme kast1 ile 6zne 6ne
alinmistir. Takdir; CLY\ eligi] g :S;G-MJ grs Jp-) = A o) “Allah (c.c) alayin en iyisiyle onlarla
alay etmektedir.” seklindedir.>

Bir bagska maksat tahsistir. Hiikkmii ve 6zelligi tamamen 6ne alinan kelimeye has kilma,
baskalarini ilgili eylemin disinda tutma gayesi ile yapilir.> j.u.’) osle atlag 330 G ja.f.w Al
4 “Allah rzki kullarindan diledigine bol bol verir, diledigine de kisar. (Ankebiit 29/62)” ayetinde
i »

tahsis ic¢in A 1afz1 6ne alinmustir. “s1>-; 24f ” anlamia gelir. Rizik vermek bizzat Allah’a tahsis

47 Ciircani, Deldilii’l-icdz. 125.

48 '\Akiib, el-Mufassal fi ‘uliimi’l-beldgati’l-‘Arabiyye, 215.

# Celaluddin Muhammed b. Abdurrahmén el-Hatib el-Kazvini, el-iddh fi ‘uliimi’l-Belaga (Beyriit: Daru’l-
Kutubi’l-flmiyye, 2003), 60.

% ibn 'Akil el-Mekki, ez-Ziyddetu ve’l-thsdn fi ‘ultimi’l-Kur’dn (Birlesik Arap Emirlikleri: Darii’l-Kalem- ed-
Dérii’s-Samiye, 2006), 5/ 184.

5! Dayf, el-Beldgatu tetavvurun ve tarihun (Kahire: Daru’l-Ma'rif, 1990), 226.

52 Kazvini, el-iddh fi uliimi’l-beldga, 59.
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edilmis, bagkalar1 bu eylemin disina ¢ikarilarak nefyi saglanmistir.>® Tahsis i¢in yapilan
degisiklige bir baska 6rnek .23 _ﬂb\ Py _ﬂb\ “Allah’im yalmz sana ibadet eder ve yalmz senden
yarim dileriz” ayetidir. Climle S~ seklinde iken mef’til olan & zamiri 6ne alinarak ibadet
etme ve yardim dilemenin ancak Allah’tan olacag: vurgulanmaistir.

Anlam karisikligini engellemek icin de kelimeler 6ne alinabilmektedir. Ornegin

kelimenin yiiklem olduguna dikkat cekmek icin kelime 6ne alinarak ifade edilebilmektedir.
Haber ile sifatin karisabilecegi yerlerde haberi (miisnedi) 6ne alarak bu karisiklig1 engelleme
gayesi ile yapilir.> . .~ L;S\ £ 33 e gpjfgﬁ\ o f"% “Belli bir zamana kadar sizin icin yer yiiziinde
oturma ve faydalanma vardir.” (Bakdra, 2/36) dyetinde miisned olan (,_‘Q ifadesi 6ne alinmayip
imm’; kelimesinden sonra getirilseydi sifatla karisma ihtimali bulunmaktaydi. Anlam
karmasasinm1 engellemek icin yapilan yer degisikligi icin bir baska 6rnek J o &}i S JG;
LLQ.,\ 13 o5 “Firavun ailesinden, imamn gizleyen mii’min bir adam séyle dedi.” (Mii’min 40/28)
ayetidir. ;33 J 5y mef‘ul olarak 33\.;.4 235 ifadesinden sonra getirilmis olsaydi “imanini
Firavun ailesinden gizleyen” anlamina gelirdi ki ayetle kastedilen, kisinin imanin1 sadece
Firavun ailesinden degil herkesten gizlemesidir. Anlamsal bir karisikliga sebep olmamasi i¢in

ikinci bir sifat olan &) ;.K; ifadesinden Once araya fasila girmistir.

Sevinci, iiziintiiyii, soylenmesinden zevk duyulan seyleri hayir ve bereket umulan seyleri
cabukca soyleme istegi ile acele edildigi icin kelime 6ne alinabilir.>® @pw\ Py (,.<.> eal) ’s’;\};
“Hakim suglunun beraatine karar verdi.” ifadesinde %;\J.) lafz1 beklenen bir haber olup duyulan
sevinc¢ten dolay1 diger lafizlarin 6niine alinarak zikredilmistir.

Genelleme ifade etmek icin de kelimeler takdim edilebilir. Ciimlede um{im ifade eden

edatlar ile nefiy ifade eden edatlar bulundugunda olur. Genelleme iki kisma ayrilir.*® Birincisi

geneli olumsuzlastirmaktir. Nefiy ifade eden edatlar um@im ifade eden edatlardan 6ne alinir.
Bu tiir ifadelerde olumsuzluk biitiin bireyleri kapsamaz. A.JLS\ 35 ub VJ “Ogrencilerin hepsi
gelmedi” ifadesi bir olumsuzluk icermekle beraber biitiin fertleri kapsamaz. Zira "Ogrencilerin
hepsi gelmedi." demek, gzn sl oy “Fakat bir kismi geldi.” demektir. ikincisi ise;

olumsuzlugu genellestirmek icindir. Um@im ifade eden lafiz, nefiy ifade eden edatlardan 6ne

53 Dayf, el-Beldgatu tetavvurun ve tarihun, 226.

54 Abbas, el-Beldga funiinuha ve efndnuha ilmu’l-medni, 231.

% Meragi, Ahmed Mustafa, Ulfimu’l-beldga (Beyrut: Uliimu’l-Belaga, Daru’l-ilmiyye, 1993),102.

% Muhammed b. Salih Useymin, Serhu’l-beldga min kitdbi lugdti'l-Arabiyye (Riyad: Miiessesetii’s-Seyh
Muhammed b. Salih el-‘Useymin, 1434), 165.
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alinir. Bu tiir ifadelerde olumsuzluk biitiin bireyleri kapsar.>’ \jjb (.J Al)) mpor “Ogrencilerin
tamami gelmedi.” gibi.

Kelimelerin 6ne alinarak zikredilmesindeki bir baska gaye siipheyi gidermektir.
Vadetme ve kefil olma durumlarinda olur. Muhatap sdylenecek soze inanmadiginda 6zne 6ne
alinarak ifade edilir. Birisi size inanmadiginda “ben s6z veriyorum” diyerek 6zne olan Ul
zamiri 6ne alinir, bu sekilde muhataba bir giiven verilmesi amaclanir.>® Bu kullanimda eylem
ise ismin haberi olarak getirilir.

Sikca vuku bulan seyler nadiren vuku bulan seylerin dniine alinabilir. Buna ¢ok olanin
az olanin 6niine alinarak kullanilmasi da diyebiliriz. .3 L Ajts u;.u \j;b\.e £ JL&}\} G gmg
S R 2 5 5\15\ O V& “Hirsizlik eden erkek ve kadimin yaptiklarina karsilik bir ceza, Allah’tan
bir ibret olarak ellerini kesin. (Mdide 5/38)” Hirsizlik olay1 erkeklerde daha fazla vuku buldugu
icin 3 2LiJ\ kelimesi & 2\.&.5\3 kelimesinin oniine alinarak zikredilmigtir.>® ,\..,JL :\,;J\j ;JL, j,;j/\
L;Yb ‘_5:\1\ s “Hiire hiir, koleye kole, kadina kadin (Bakara 2/178)” ayetinde de hiir olanlar
sayica kole olanlardan fazla oldugu icin “hiir” lafz1 6ne alinmistir.

Bir sey gerceklesme acisindan ilk oldugu icin de 6ne alinabilir. Siralama acisindan ilk
olan ondan sonra gelecek olan lafzin 6ncesine alinarak zikredilir. ’éy \?j :..,.u 3:\.;-\., N “Onu ne bir
uyuklama ne de bir uyku tutar.” (Bakara 2/255) ayetinde uyuklama, uykudan once oldugu icin
once uyuklama sonra uyku zikredilmistir.”* Bir baska ornek _s3 V..AJ’.’\ i “Ibrdhim ve
Miisd’mn kitaplarinda da vardir.” (A'ld 87/19) ayetidir. Hz. Ibrahim’e inen suhuflar ilk oldugu

icin 6nce suhuflar, sonra Hz. Musa’ya inen kitaptan bahsedilmistir.

Bu meyanda dile getirecegimiz son maksat ciimleye ritim ve gorsel bir giizellik

kazandirmak amaciyla kelimelerin yerlerini degistirmektir. Ciimle sonlarindaki kelimelerin
ayni seslerle bitmesini saglamak maksadiyla yapilir. Q;L.o V“’"‘“ ;: @ii.e 3)3.;- “Onu yakalayp
baglayin. Sonra alevli atese atin onu.” (Hdkka 30-31) ayetinde mef’lil 6ne alinmadan V..:>¢>J‘ oslo

seklinde kullanilmis olsaydi bu fasila ile bir 6nceki fasila arasindaki ses ahengi saglanmamis

olacakti. Bu yiizden mef’til 6ne alinarak oj,La V.ooJ\ (.: seklinde ifade edilmistir.

Sonug

S6z dizimi zihinde olusturulmus siralamanin ayni anda telaffuz edilmesi suretiyle

kelimelerin ardi ardina dizilmesinden ibarettir. Kelimelerin diziminde bazen dillerin ortaya

57 Useymin, Serhu’l-beldga min kitabi kavdidi lugdti’l-Arabiyye, 165
58 Ciircani, Deldilii’l-icdz, 154.
59 Fadil Salih es-Samerrai, et-Ta‘biru’l-Kur’dni (Urdiin: Daru Im4r, 2006), 59.

0 Samerrai, et-Ta‘biru’l-Kur’dni, 530.
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koydugu mutlak kurallar vardir. ifade edilecek kelimeler ortaya koyulmus kurallar goz
oniinde bulundurularak bir s6z dizimine gidilmesi gerekmektedir. Bu kurallarin ihlali

climlenin bozulmasina kelamin anlasilmaz hale gelmesine sebebiyet verecektir.

Bazi durumlarda ise mutlak kurallar koyulmayip ifade edilecek manaya bagli bir sekilde
kelimelerin yerlerinde bir degisiklige gidilmesi uygun goriilmiistiir. Kelimelerin ciimledeki
yerlerinde yapilan bu degisiklik anlami kokten degistirmese de okuyucu veya dinleyiciye bazi
seyleri hissettirmek gayesi giidiilen birtakim incelikler icermektedir. Hicbir surette
siralamasinda degisiklik yapilamayacak ciimle unsurlar1 bir kurala baglandig: gibi istege bagh
yapilacak degisiklikler de bir kurala baglanmistir. Zira dilin kurallar1 gozetilmeden yapilacak

bir siralama beli belirsiz seslerden ibaret olacaktir.

Soz diziminde kelimelerin yerlerinin degistirilmesinde temelde gozetilen husus
yapilacak degisikligin anlamsal bir karisikliga sebebiyet vermemesidir. Neticede s6z dizimi
rasgele yapilmayip ve bir ama¢ dogrultusunda olmaktadir. Bu degisiklik kismen zorunlu
kismen istege baglidir. Zorunlu degisiklik hem isim hem de fiil ciimlesi icin temelde tahsis,
sadaret ve zamirlerin kullanimi olmak {izere {i¢c ana sebep cercevesinde cereyan etmektedir.
Isim ciimlesindeki zorunlu degisiklik haberin sibhi ciimle olup miibteddda habere raci bir
zamir olmasina, bir tahsis yapilmis olma sartina ve sadaret hakkina baglanmistir. Tahsis,
sadaret hakki ve mef’{iliin bir zamir olarak farkli sekillerde kullanima fiil ciimlesinin dizilimde

de ortak sart olarak ileri siiriilmiistiir.

Climledeki lafizlarin yerlerinde yapilacak degisiklik biitiin dillerin dogasinda vardir.
Fakat bazi diller bu konuda kat1 bir tutum icerisindeyken bazi diller esnek davranmuistir.
Arapca bu konuda biiyiik bir esneklige sahip olan dillerdendir. Bu da ifadeye genis bir hiirriyet

kazandirmakta, lafza dokiilmemis birtakim manalarin elde edilmesine imkan vermektedir.
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